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5. Israél jaloers maken
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terugblik op vier studieavonden

1. Israél is van oudsher bestemd om onder de volken
een koninklijk-priesterlijke natie te zijn



terugblik op vier studieavonden

2. 'de twaalf' richtten zich op Israéls bekering om
daarna een zegenkanaal voor de natién te worden



terugblik op vier studieavonden

3. Israél verwerpt ook de opgestane Heer (Stefanus),
waarna Saulus/Paulus wordt geroepen



terugblik op vier studieavonden

4. In Caesarea opent Petrus de poort () naar de
natién en Paulus ging via deze haven in en uit



vanavond.:
» de reden waarom Paulus naar de natién ging
» zoals hij dit onderbouwt in Romeinen 9-11

 als reflectie op zijn arbeid, zoals beschreven in het
boek Handelingen



Romeinen 10

jaloers en toornig



Romeinen 10 (NBGt)

18 Maar ik zeg:

hebben zij het dan niet -gehoord?

Zeer zeker:
Over de ganse aarde is hun geluid -uitgegaan
en tot de einden van de bewoonde wereld
hun uitspraken.

citaat uit Psalm 1.9:
zoals het uitspansel universeel 'spreekt’,
z6 klinkt ook het Evangelie universeel

AAAM AEMAD MH OYK HKOYCAMAN MENOYNIe €1C TIACAN THN I'HN €ZIHAGEN O

maar 'ik-zeg toch-niet niet zij-horen sterker-nog tot-in alle de aarde |[hij)-ging-uit de
Maar ikvraag dan niet hebben zij het... ...gehoord Zeerzeker Over ganse de aarde is... ... uitgegaan _
$OOrrocC AYTWN KAl €IC TA TTEPATA THC OIKOYMENHC TA PHMATA AYTWN

klank van-hen en tot-in de Ilimieten van-de 'bewoonde-wereld de uitspraken van-hen
geluid hun en tot de einden der wereld _ woorden hun



Romeinen 10 (NBGt)

19 Maar ik zeg:
heeft Israel het dan niet verstaan?
Vooreerst zegt Mozes...

d.w.z. Mozes reeds
= geen onverwachte wending,
maar Bijbels patroon

AAAN AEMD MH ICPAHA OYK ErrN
maar 'ik-zeg toch-niet Israel niet (hij)-wist
Maar ikvraag dan Israél niet heeft..... het... ...verstaan

nMPAOTOC MWWYCHC A€rel
eerst Mozes (hij)-zegt
Vooreerst Mozes zegt



Deuteronomium 32

21 7ij verwekten Mij tot naijver

door wat geen god is,

zij krenkten Mij met hun ijdelheden.
Daarom zal Ik hen tot naijver verwekken
door wat geen natie (am) is,

door een dwaas volk (goy)

zal Ik hen krenken.

zij vervangen Mij => |k vervang hen

X1 017372 10y OXT X732 1NIP 07
ervik in- en- zinloosheid-van-hen Zij-tergen-mij el in-niet Zij-maken-jaloers-mij zij
daarom-lk met-hun-ijdelheden zij-krenkten-Mij god door-wat-is-geen vewekten-tot-naijver-Mij zij
ajokiiinl SRk M2 oy X732 DX IPN

lik-terg-hen ontaarde inrnatie volk inniet lik-maak-jaloers-hen
lk-zal-krenken-hen dwaas door-een-volk natie door-wat-is-geen zal-tot-naijver-verwekken-hen



Romeinen 10 (NBGt)

19 Tk zal u jaloers maken
op wat geen volk is,
toornig op een onverstandig volk.

het is een Goddelijke actie - geen oproep

eErW TMMAPAZHADCOD YMAC €71 OYK EONE
ik (ik)-zal-jaloers-maken jullie op niet natie
Ik zal... ...naijverig maken u op watgeen.....is volk

ACYNETW TTIAPOPIID YMAC
onintelligent 'ik-zal-irriteren jullie
onverstandig toornig



Romeinen 10 (NBGt)

19 Tk zal u jaloers maken
op wat geen volk is,
toornig op een onverstandig volk.

de jaloezie (naijver) hier is niet positief,
maar negatief (toorn, krenking, ergernis)
[sraél wordt (tijdelijk) vervangen:
= door wat "geen volk is" (in etnische zin)
» bovendien: dwaas, onverstandig
(zonder Torah, tempel)

eErd TIAPAZHADCOD YMAC €71 OYK EONEI
ik (ik)-zal-jaloers-maken jullie op niet natie

ACYNETW TTIAPOPIID YMAC
onintelligent 'ik-zal-irriteren jullie



Romeinen 10 (NBGt)

20 En Jesaja waagt het te zeggen:
Ik ben gevonden door wie Mij niet zochten,
Ik ben openbaar geworden
aan wie naar Mij niet vroegen.

= gedurfd en provocerend

HCAIAC A€ ATTOTOAMM KM A€Erel EYPESHN [ EN | TOIC eMe MH
Jesaja echter '(hij)}-waagt-heel-veel en hij-zegt ik-werd-gevonden in doorde mij toch-niet
Jesaja En waagt het _ te zeggen Ik ben gevonden door wie Mij niet
ZHTOYCIN €EMdbANHC ErENOMHN TOIC eEMe MH eEMEPWTWCIN

zoekende kenbaar ik-werd voor-de mij toch-niet 'een-vraag-stellende

zochten openbaar Ik ben... ... geworden aan wie naar Mij niet vroegen



Romeinen 10 (NBG™)

21 Maar van Israel zegt hij:
De ganse dag heb Ik mijn handen
uitgestrekt naar een ongezeglijk
en tegensprekend volk.

afgewezen door Israél
gevonden door de natién

=> de rol van Israél is overgenomen
door (een volk uit) de natién

TTPOC A€ TON ICPAHA A€lrel OAHN THN HMEPAN EZETTETACA TAC X€EIPAC
naar-toe echter het Israel hij-zegt geheel de dag ik-spreid-uit de handen
van Maar _ Israel zegt hij ganse De dag heb IK... ... uitgestrekt _ handen
MOY mMPOC AMON ATTEIBOYNTA KAI ANTIAENONTA
van-mij naar-toe volk ongezeglijk-zijnde en tegensprekende

mijn naar een... ... volk ongehoorzaam en tegensprekend



Romeinen 11

Paulus' rol in Israéls jaloezie



Romeinen 11 (NBG™)

11 Tk vraag dan:
Zij zijn toch niet zo gestruikeld,
dat zij wel vallen moesten?

Israéls struikeling is niet bedoeld
om het (definitief) af te schrijven

AEMD OYN MH EMTAICAN INA°  TTECWCIN
ik-zeg dan toch-niet -zij-struikelen opdat 'dat-zij-zullen-vallen
lik vraag dan niet zij zijn toch... ... zo gestruikeld dat zij wel vallen moesten



Romeinen 11 (NBG™)

11 .. Volstrekt niet!

Door hun misstap is de redding voor de natién,
om hen jaloers te maken.

omdat Israél weigerde en tegensprak

wordt "de redding" verplaatst en

ondergebracht bij wat "geen volk is"

= niet om Israél te winnen, maar om hun
pretentie te ontmaskeren (te krenken)

MH reENOITO AAAN TA AYTON TTIAPATTTAWMATI H CWMTHPIA
toch-niet 'moge-het-worden™ maar J/nde van-hen misstap de redding
niet Volstrekt B Door hun val het heil
TOIC EONEC IN €EIC TO TIAPAZHAWCAI AYTOYC

voorde natién tot-in het jaloers-te-maken hen

IS... ... gekomen tot de heidenen om _ tot naijver op te wekken hen



Romeinen 11 (NBG™)

12 Betekent nu hun misstap
rijkdom van de wereld is
en hun tekort rijkdom van [de] natién...

God heeft door Israéls misstap/ tekort
de rijkdom niet vernietigd, maar verplaatst

€l AE TO TIAPATTTWMA AYTWMON TTAOYTOC KOCMOY KAl TO HTTHMA AYTWWN
indien echter de misstap van-hen rijkdom van-wereld en het vermindering van-hen
Betekent nu B val hun rijkdom voor de wereld en tekort hun
MTAOYTOC EONWN nmocw MAAAON TO TNTAHPWMA AYTWN

rijkdom van-natién hoeveel ? veeleer de compleet-making van-hen

rijkdom voor de heidenen hoeveel temeer _ volheid hun



Romeinen 11 (NBG™)

12 Betekent nu hun misstap

rijkdom van de wereld is

en hun tekort rijkdom van [de] natién,
hoeveel te meer hun volheid!

Israéls huidige tekort is tijdelijk

= [sraéls volheid komt niet via de natién,
maar door Gods eigen ingrijpen:
de Verlosser zal uit Sion komen (:26)

€l AE TO TIAPATTTWMA AYTWMON TTAOYTOC KOCMOY KAl TO HTTHMA AYTWWN
indien echter de misstap van-hen rijkdom van-wereld en het vermindering van-hen
Betekent nu B val hun rijkdom voor de wereld en tekort hun
MTAOYTOC EONWN nmocw MAAAON TO TNTAHPWMA AYTWN

rijkdom van-natién hoeveel ? veeleer de compleet-making van-hen

rijkdom voor de heidenen hoeveel temeer _ volheid hun



Romeinen 11 (NBG™)

13 Tk spreek tot u, natién.
Voor zover ik apostel van [de] natién ben...

Paulus rekent zich hier (hoewel een Israéliet;

11:1) tot de natién

» '"het Evangelie van de voorhuid"
(=heidens evangelie) toevertrouwd

" een Romein; geroepen buiten het land

YMIN A€ AEFA  TOIC EBNECIN €db OCON MEN OYN €IMI erw
fotjullie echter 'ik-zeg totde natién op zoveel-als inderdaad dan '[ik)-ben ik
tot u _ Ik spreek _ heidenen _ omdat Juist B ben ik
EONWN ATTOCTOAOC THN AIAKONIAN MOY AOZAZW

van-natién afgevaardigde de bediening van-mij 'ik-verheerlijk

der heidenen apostel _ van... ... bediening mijn acht ik dit de heerlijkheid



Romeinen 11 (NBG™)

13 Tk spreek tot u, natién.
VVoor zover ik apostel van [de] natién ben,
verheerlijk ik mijn bediening,

de glorie van Paulus' bediening is niet dat hij
zich als Jood tot de natién spreekt, maar als
'heiden' tot Israél! (vergl. Jes.28:11) >

YMIN A€ AEFA  TOIC EBNECIN €db OCON MEN OYN €IMI erw
fotjullie echter 'ik-zeg totde natién op zoveel-als inderdaad dan '[ik)-ben ik
tot u _ Ik spreek _ heidenen _ omdat Juist B ben ik
EONWN ATTOCTOAOC THN AIAKONIAN MOY AOZAZW

van-natién afgevaardigde de bediening van-mij 'ik-verheerlijk

der heidenen apostel _ van... ... bediening mijn acht ik dit de heerlijkheid



Romeinen 11 (NBG™)

14 dat ik zo mogelijk mijn vlees en bloed
jaloers zou maken, en enigen uit hen redden.

explosief: als Israéliet die zich rekent tot de
natién en vandaaruit Israél aanspreekt

» daardoor het volk jaloers wmaakt/ krenkt
" maar enigen uit hen redden

" nu: enigen; straks "geheel Israél" (:26)

el TA0C TTIAPAZHAWCW MOY THN
indien op-de-een-of-andere-manier 'dat-ik-jaloers-zal-maken van-mij het
dat zo mogelijk k... ... de naijver... ... mocht opwekken van mijn _
CAPKA KAl CCWw TINAC €Z AY TN

viees en dat-ik-zal-redden enigen van-uit hen

viees (en bloed) en behouden enigen uit hen



Romeinen 11 (NBG™)

1> Want, indien hun verwerping

[de] verzoening van de wereld is,

wat zal hun aanneming

anders wezen dan leven uit [de] doden?

twee fasen: verwerping en aanneming
1. huidige tussentijd van verwerping:
verzoening der wereld
2. definitieve aanneming:
Israél opstanding (Ezech.37; Hos.6)

el AP H ATTOBOAH AYTWN KATAAAACH KOCMOY TIC

indien want het wegwerpen van-hen verzoening van-wereld wat?

indien Want _ verwerping hun de verzoening... ... is der wereld wat zal... ... wezen
H TTPOCAHMYIC €1 MH ZOH €K NEKPWN

de tot-zich-neming indien toch-niet leven van-uit doden
hun aanneming anders dan leven uit de doden



de jaloezie van Israél (Romeinen 10-11

1. vergeldende omkering (Deut. 32):
geen lokmiddel, maar oordeel;

2. jaloezie = toorn en krenking,
geen heilzaam verlangen;

3. ontstaat doordat het heil vanuit de natién tot
Israél komt (in plaats van omgekeerd);

4. God plaatst Zijn licht bij “wat geen volk is”,
door Israél als dwaas gezien;

5. verbonden aan Paulus’ unieke bediening als
apostel van de natién;

6. leidt hoogstens tot redding van enigen, niet van
het volk.



Paulus' bediening in 'Handelingen’

Handelingen 13



Antiochié in Pisidié (Hand. 13)

* Paulus predikt in de synagoge;
» de week erop stroomt bijna de hele stad toe (:44)



Handelingen 13 (NBG™us)

4> Doch toen de Joden de scharen zagen,
werden zij vervuld met jaloezie

en spraken lasterende,

tegen hetgeen door Paulus gezegd werd.

terwijl Israél van Paulus te horen
krijgt dat hun Messias heeft
afgewezen, stromen de natién toe
= effect: jaloezie en laster

» een publieke rolomkering

IAONTEC AE Ol 10YAAIOI TOYC OXAOYC ETTAHCOHCAN ZHAOY
waarnemende echter de Joden de verzamelde-mensenmassa’'s zij-worden-vervuld van-jaloezie
toen... ..zagen Doch de Joden de scharen werden zij vervuld met nijd

KAl ANTEAEINON TOIC YTTO TIAYAOY AAMAOYMENOIC BAMCHHMOYNTEC
en zij-spraken-tegen de onder Paulus gesproken-wordende™ 'lasterende
en spraken... _ tegen hetgeen door Paulus gezegd werd lasterende



het doorlopende patroon 'Handelingen'
Handelingen 14:2 - Iconium

"Maar de Joden die ongehoorzaam bleven,
verbitterden de zielen van de natién..."

» de boodschap aan de natién roept actieve
tegenwerking op



het doorlopende patroon 'Handelingen'
Handelingen 17:5 - Tessalonica

"Maar de Joden werden jaloers
en namen slechte mannen..."

jaloezie leidt tot:

" oproer,

" valse beschuldigingen,
= politieke escalatie.



het doorlopende patroon 'Handelingen'
Handelingen 17:13 — Berea

“Zodra de Joden uit Thessalonica wisten dat...
ook in Berea...”’

» de vijandschap volgt Paulus.
* niet lokaal, maar persoonlijk gericht.
» kenmerkend voor Paulus’ unieke positie.



het doorlopende patroon 'Handelingen'

Handelingen 18:6 — Korinthe

"Maar toen zij zich verzetten en lasterden...”’

* Paulus verklaart publiek:
“Van nu aan ga ik tot de natién.” (:6)
" de breuk met de synagoge is expliciet en definitief.



het doorlopende patroon 'Handelingen'
Handelingen 19:8 -9 — Efeze

“Maar toen sommigen zich verharden en
ongehoorzaam bleven...”’

zelfde patroon:

« eerst naar de synagoge,

+ daarna afscheiding,

« daarna onderwijs van natién.
» verharding bij Israél

— voortgang bij natién..



het doorlopende patroon 'Handelingen'

Handelingen 21:27-31 — Jeruzalem

“Zij brachten het hele volk in beroering...”’

hoogtepunt van de vijandschap.

niet omdat Paulus leert, maar omdat hij
bekendstaat als degene die Israél relativeert.
voorfase van Handelingen 22.



het doorlopende patroon 'Handelingen'
Handelingen 22:21 -22 — Jeruzalem (climax)
“lk zal u ver weg zenden naar de natién.”

= tot dit woord toe werd hij aangehoord (:22)

* daarna: explosieve haat;

» zending naar de natién in plaats van () naar
een ongelovig Jeruzalem (:18) is de
doorslaggevende aanstoot



het doorlopende patroon 'Handelingen'

Handelingen 28:24-28 — Rome (slot)
“Dit heil van God werd tot de natién gezonden...”’
" geen oproer meer, maar 'het doek valt'
» definitief maakt Paulus de Joden in Rome

bekend dat het heil tot de natién werd (1)
gezonden
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